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PROMINUL

nadomestna koncentrirana
teéna hrana za puutnl.uo

Poveda produkcijo jaje!
Ohrani xdravo peruininol
Povifuje dobléekl
Prospekti brezplaéno,
Zastopnik:
Perutninarstve M. GOLOB,
Lesnobrdo 3, p. Vrhnika, Slovenija.

Pohistvo — Preproge

nmllnln vioZkl, lldml mtan posteljne odeje,
pohiftvena thaning L t. d. najboljfe in naiceneie pei

RARLU PRELS, mmun Bosposka ul. 20
Bresnlatal ceniki. 1410 Brezplabni ceniki.

—_

mﬂll. IN SOLIDNA pos-.rm:znm Ustan. L 1504.

RILNE PRSE

trebuine obveze, proti vi-
satemu trebuhu, potujolim
ladvicam in znifenju Ze-
lodea, gumijeve nogavice
in obveze na krine Zile.
Umetne noge In roke, korsete, bergle, podloge za
ploske noge, suspansorije in vse aparate proti teles-
nim podkodbam izdeluje starognana tvrdka po zelo

nizkih cenah. 124

Franc PodgorSek naslednik FRANC BELA,
bandaZist, MARIBOR, Slovenska ulica 7.
Pismena naroéila se tofoo fzvidujejo ter poEiljajo
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Oblastveno koncesijonirana zastavljal-
nica v Mariboru.

Licitacija
zastavnih predmeiov

se vril dne 13. februarja 1929. Zatetek
ob 8. url dopoldne.

Prodali se bodo: efektl Stev. 809 do 2612,

dragocenosti Stev, 10.223 do 12.363, ki se

do 9. februarja 1929 ne podaljsajo ali ne

dvignejo. 106

Dne 11. In 12, februarja 1928 ostane za-
vod za strankin promet zaprt.

Cena Din 2.—.

za mrivadke rakve in tanéice

nudi najugodneje Bpﬂun ﬂﬂsmi

Maribor, Veirinjska ulica 26

Zaloga gaianterije, drobnarije, pletenin
-y paplﬂi.'uma. STvaTakin’ iadelioo L b i

predajalnah tiskarne sv. Cirlla v Mariboru.

veljaven od 7. okiobra 1928, se dobi v obeh

: Veliki

Hustrovanl CENIK
dobita gaston)! Zahtovajie ga od Skladibla
Meinel in Mereld
Tovarna glashil, gionoy In barmenik
R. LORGER aribor it 106

Violina od Din 95~. Rodne barmonike od
Din 85 Tambarics od Din 8. Gramo-
fonl od 345 daljo, 1384

R e S

po povzeljo.

Janu# Golec:

flinov sfric.

Zborovanje je bilo za Plujsko polje
po ranem 8v. opravilu. Govorniki in po-
slulalci so ¢akali, le predsednika e ni
bilo. Po poltihih razgovorih ter nestrp-
nem mrmranju je stopil skozi vrata
med zborovalee majhen moZic. Prijazno
obritega obraza je korecal proti mizi.
Oble&en je bil v ¢rno dolgo suknjo, ka-
kor se spodobi za svefane prilike. Ko je
pozdravil poslance s stiskom roke, je
zavzel dostojanstveno predsednifko me
sto. Shod je otvoril z jedrnatimi beseda-
mi ter izroéil nadaljna izvajanja prve-
mu govorniku,

Radovedneii, ki go se rinili v sobo po
otvoritvi, so stegovali vrate proti govor
niski mizi. Vsak je stopil zopet trdno
na obe nogi in poSepnil sosedu: »Klinov
Biric predseduje, moramo biti mirni.«

Ko je bil konfan prvi govor, je pred-
Bednik Se enkrat ponovil zbranim glav-
ne misli in pozval k besedi drugega po-
slanca.

Po shodu skupna zahvala vsem, ki
Bo govorili in seve resolucija, katero jt:
pripravil stric med govori ter jo preti-
tal glasno in med odobravanjem poslu-
Balcev.

Pri zaupnem sestanku po shodu je
pakroZila vinska kaplja med kmetskimi
weljaki in odliZnjaki. Rajale so napitni-
te na prospeh zborovanja. Te je zaklju-
Bla zahvala naiboli veliavnega poslan-

ca, In komu je pel gospod poslanec za-
hvalno pesem? Se razume: gospodu
predsedniku, kateremu se je hotel prav
posebno prikupiti s povdarkom:

»Klinov stric je samo eden naSloven-
skem Stajerskem in tega se veseli zave-
ino Ptujsko polje . . .«

Ni kontal stavka slave, ¥e je hu3nil
rzml koncu stric, udaril po mizi ter zare-

al:

»Niti gospogje poslanci ne bodo
brile norcev iz mene. Jaz sem Franc Er-
beZnik in ne — Klinov stricl«

Dedec je odrinil z loputom stol od mi-
ze in Ze je izginil pri vratih.

Navdufeni in z izidom zbora nad vse
zadovoljni govorniki so ostrmeli, Zakaj
za boZjo voljo se je raztogotil predsed-
nik, ki je opravil svoj posel mojstersko?

Vse je Sepetalo o Klinovem stricu, vse
takalo nanj in sedaj ob zakljutku poli-
tiénega obdelovanja hoée biti obée zna-
ni Klinov stric — Frane ErbeZnik!

Zupan Prelog je pojasnjeval, da je
Klinov stric psovka, katero zamerja Er-
beZnik cela desetletja. Po tihem mu
pravi staro in mlado: Klinov stric; a
ofito ter z glasno besedo le: gospod
Franc!

Bolj nego na utis govorov so bili go-
spodje poslanci radovedni na tajnost,
ki odeva gzmoZnega in oble Cislanega
Klinovega strica .

Po dolgem drezanju in %e z vidno bo-
jaznijo pred razboritim stricom je dal
Zupan Prelog to-le pojasnilo:

— — —

»Stric je rodom nekje iz onih krajew
ob hrvaski meji. Ote mu je zgodaj umrl,
Mati se je preselila z otrokom k bratu
#upniku, kateremu je gospodinjila. —
Fant ni bil prav za latinske Sole. Zup-
nik ga je dal ugit za knjigoveza in or-
ganista.

Pred leti in leti je zamenjal gospod
Zupnik obsotelsko Zupnijo z naSo, kKjer
je bil dolgoletni prednik sedajnega go-
gpoda.

Nefak Frantek mu ni sledil na novo
mesto, ker smo imeli pri nas tedaj Se
starega organista. Tako po veéjih praz-
nikih je prihajal rad k stricu na obisk.

Bil je #e tedaj obrit in je ti¢al v &rni
dolgi salonski suknji, da ga je imel vsa-
kdo od dalef za brhkega mladega ka-
plana. Vse je bilo na njem skrbno pri-
krojeno; vendar vedenja ni bil gizdalin-
skega, Najrajsi se je kazal med pevka-
mi na koru, ki so veselo gledale v svoji
sredini fletkanega fantka,

Po vetkratnih obiskih je obviselo na
mladem organistu marsikatero dekli-
ko oko. Franfek je bil tedaj iz mlajSe
krvi ter mesa in se je oklenil Vrbnikove
Tontike iz vasi ob Dravi. Kmalu se je
razneslo po fari: Tondika bo zapustila
Pl.ujsko polje in bo raj#ala ob hrvaZko
mejo.

l’rad kakimi 50 leti so fantje Polanci
na debelo zameriti, ako je upala ka-
ka deklina v zakon preko meje domadce
fare, kaj %e le, da bi uila v — Ameriko
ob Sotlo! Presneto dobro zapisan ali pa
zvit je moral biti Zenin, ki se je Zenil od
fantov nemoteno in brez pretepafkih za
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Najugodnejie se Vam nudi ‘v niakop vsé glavne vines

graduiske potrebitine iz mojih skladw.‘ Gornji Radgend
in 'b?.

. Apnssd duEk The $iind :
E: jeva sol, kajui mdﬂ:mﬂ l:‘hui:li npmﬂ::.n%
ftija, modra Moote oatinl 88-88 |, kakor tudl

Za vse te predmicts sprejemiiim te sedaj narotila whak
dan v trgovind ter Ves oporarjam, da ne zamudite ugod-
nege nakupa

I8&s volika Bvedaka tovarna v venkem kraju
proti dobrl plal. Naslove sprajema: »T

drufba, Ljubljana, Mestni trg 25

Prodajalee posnemalnikoy

ol ':':, Priporotam tudi, da =i ogledate pred vsakim
"5"3 mojo_valike igbiro in zalogo vse vrete manufaktures,
3 g8 g% terije in kubinjske posods, kakor tudi vedno sveto kole.

ALFA-separatorjl na strojni pogon B S o S ———
ALFA-naprave za mlckarstve i E 2 NIZKE CENEI SOLIDNA POSTREZBAI
ALFA-parilniki za krmo : .
ALFA-transportni vrél za miske Joza Hrastelj
ALFA-molznl stroji preje Gospodarska zadruga 3a Prekonurie
ALFA-ploéevinasta posota = Gornja Radgona ;

= kakor tudi rezervni dell teh predmetov
dobe se vedno pri

ALFA d.d.

. peparatorfi in strojl za mlekarsivo
- ZAGREB, Boikovideva ulica 46
- ali njenih zastopnikih.
Telef. ﬁt.*ﬁ?-—e—ﬂ.z Brzojavke: Alfalavg

Rreditna wlrnna FEg. pom. blag. larlhn

pri katerl smo za doto, nam je po 5tirfh v -

[‘.I;;:Sha. mﬂ zdatne :m kot posajild na ra
n

DOTE"

dasiravno imamo &ole po 8 mescib WH. pravico ﬂ,*
platilo iste.

Ker nam je omenjena zadruga na l.u. nadin priskogils
na pomoé takej po poroki, ko smo pomoé najnujnejie po-
irebovali, se isti sréno zahvaljujemo in wsakomur prlm-
mﬁam,uﬂmpmlavm&muummmm
navaﬂin si na ta natim tnaigm In aluénj pnro!:s valike
pom .
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debela drevesa ali celi hrastov gozd kupl
_kjerkoli proti takojénjemu platilu; Josip No-
dobijo zopet truge. Sprejme €e vajénec. 103

v gozdu stojeé, tudl eb slabi poti, posamezna

vak, Slov. Bistrica.
Na starem mesiu pri Potodniku; Sv. Trojica, se

Hrastov les okrogel

Uzika, Jesenice 2t 181 — l'll‘h ﬁk&
:zn:é:;m — Stern Amalija, !.r.. 25. — Norm .‘hl};
- - | Vlﬁnjngﬁrn Bt. 3. _ i

T I T ErEes
}:myk iz ene ZIupnije v sosedno in Se da-
i,

¢ Frantek — gospodek se ni zmenil za
te v resnmici resne razvade kmetske fan-
tovske mlade#i na Ptujskem polju. Za
Tontiko se je smukal in se plazil pod
pkno v vas za Dravo. Je bila to korajZa,
- ki se' je maStevala.

" Ko bi bil Jjubfek Franfek postaven
hrust, bi mu bil razdra¥eni fantje ohla-
dili 1jubezen in korajZo z batino, Radi
telesne Eibkosti se #im je smilil. Dovo-
Iili so si znjim v teh krajih tedaj Se obi-
gajno Salo, radi katere je stric samee do
danasinjega dne.

No, po binkoStnih praznikih je bil
Frantek zopet pri stricu. Nameraval je
Tonfike resno odpeljati, ker je irkal o-
krog po fari v &isto novi obleki,in &rni
dolgi sukniji.

Crnooblefenega ga je zalotila gruia
ponotnjakov, ko je bil na odhodu iz-
pred Tonékinega okna. Prijazno so ga
povabili v svojo sredo. Kot klavno jag-
nje je stopal, nig slabega sluted, mimo
Ranflovega gnoji¥ta in gnojnice. Vsi
so postali. Frantek je bil na sredini in
¥ polukrogu na levo ter desno sami ro-
bustni Zehi. Pred njim na tleh dolg le-
sen klin, poleg te¥ak bat in dalje gnoji-
&te z obSirno gnojno jamo.

Par krepkih rok je potegnilo z ostr,
melega Franeka vrhno &rno obleko. V
eno roko je moral vzeti bat, v drugo so
mu stisnili dolg klin in mu veleli z vso
grozelo resnostjo, da ga mora zabiti po-

Ptujsko polje je zvedelo, kako je zabijal

E::noma. v zemljo na sredini gnojne ja-
Nikdo bi se ne bil mogel zopersta-

viti fantovskemu povelju, najmanje ¥e
od narave plahi Frantek, Ob svitu me-
seca, v topli spomladni nofi je morala
reva v beli trdi srajei, v gatah in gospo-
skih €evljih v do kolen globoko gnojni-
c0 8 klinom in batom. Dokler je bil klin
nad gnojnico, ni bilo ni# hudega. Joj pa,
ko se je pogreznil les v zemljo izpod po-
vrija frone mlakuZe!

Vsak udarec je poskropil obsojenca
po obrazu, po beli srajeci in ostanki spla
dene gnojnice so leteli v krogu dalel
proé.

Dolgo je zabijal Franfek klin v me-
setni noti, predno je zalit od gnoja in
znoja zadostil fantovski obsodbi.

Klin je ti¢al v zemlji, kaznovani je
smel iz gnojnice. Obleko mu je nesel
eden od sodnikov, drugi so ga spremili
vsega oStrafotanega do strica.

mogel zamaZiti ust. Vse Je reklo: to jé
tisti, ki je zabijal kot Zenin v Ranflovil
gnojnici kit | -,

V dostojanstva pﬁh‘rﬂnaﬂu samca se
je pojavil med nami in na tihem ni po-
stal — ErbeZnik Franc, ampak Klinov
atricl

Ugled ukiva pri nas vseh radi delav-
nosti ter dufevnih zmo¥nosti, je sam
muzikant ter Saljivee, le — Klinoy strie
ga razka®i kot opazka celo iz ust naj-
boljSega prijatelja.

Sedaj sem vam zaupal, gospodje, —
zgodbo Klinovega strica. Obdriite: bat,
klin in Ranflovo gnojnico zase, ker 31.1-]-
cu bi se nikakor rad ne zameril.«

Tako je kontal ¥upan Prelog in je Be
pristavil, da bo stric prihodnjif zopet
predsednik, ker zamere ne viete na dol-

Kako sta ga sprejela gospod ¥upnik|go.

in matl, je posiranska zadeva. Celo

klin v Ranflovi gnojnici ¥enin od hrva-
Fke meje.

Kedaj in kako jo je odkuril po ljud-
gki Begi sojeni iz nade fare, ni znal ni-
kdo. Ni ga bilo k nam leta in leta. —
Spremljal je Se strica Zupnika na zadnji
poti, pa zopet izginil.

Fantje, ki so kaznovali Franfeka na
bat po klinu v gnojnici, so postali Ze
davno gospodarji in dorasli mofje, ko
je bila pri nas ragpisana slu¥ba orga-
nista. Kedo je stopil med nas kot novi
organist ? Fran¥ek Erbe’nik od hrvafke
meje. Osvojil si je — smelo trdim —
namah srca vseh; le ljudski govorici ni

Javnost]l podajem ljudsko razvado
obsodbo na klin, bat in gnojnico par let
po vzgledno kondanem Zivljenju Klino-
vega strica, ki se je preselil radi klina,
bata in gnojne mlaku¥e kot zakrknjen
gamec med nebeStane, kier nehajo za
vedno fantovske razvade ter usino izro-
tilo.
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Iabirajte naroinikon

sa nas mindinski list
Nas dom~!




